
งานวันเกิด                                  

 

ถงึ    ......................................................                                                                                       

Kæri / Kæra 
 
 
 

ผม/ฉัน ขอชวน นาย/หนู มาฉลองงานวันเกดิของ ผม/ฉัน วนัที ่   ..........................     เวลา    .............    ถึงเวลา   .............. 

Þér er boðið í  afmælið mitt þann                                        ที่อยู ่ / dags.        kl.                 til  klukkan  

 
 
งานวันเกดินีจ้ะฉลองที่       ..................................................................................................... 

Afmælið verður haldið á                          ทีอ่ยู ่ /  heimilisfang 

 
               
................................................................................................. 
ชื่อเจ้าของงานวันเกดิ / nafn afmælisbarns 

 
 

.....................................................................       ...........................................      .........................................         ........................................................ 
ชื่อบดิามารดา                                     หมายเลขโทรศพัทม์อืถือ     หมายเลขโทรศพัท์บา้น         @ อเีมล 

Nafn foreldris eða aðstandanda         GSM                                 heimasími                  @  netfang  
 
 

O เราจะรับเดก็ๆ ที ่ frístundaheimilið  ...............................   เวลา   ...............................   ตรงเวลา. 

      Við sækjum börnin í frístundaheimilið           ชื่อิ / nafn         klukkan  

O เราจะรับเด็กๆ ตอนโรงเรียนปิดเวลา            ......................    ตรงเวลา 

      Við sækjum börnin þegar skóla lýkur  klukkan 

O กรณุามารับเดก็ๆ ตอนงานวนัเกดิจบเวลา                   ................   ตรงเวลา  ที่     .......................................................... 

      Vinsamlegast sækið barnið ykkar að afmæli loknu klukkan                                                     ทีอ่ยู ่ /  heimilisfang                                    

O ใสเ่ครือ่งแตง่กายดว้ย งานนี้จะเป็นงานเด็กใสเ่ครือ่งแตง่กาย. 

        Mættu í búning ef þú vilt – þetta er búningaafmæli. 

O บดิามารดายนิดตีอนรบัด้วย. 

      Foreldrum er velkomið að líta inn. 
 
 
ในงานผู้ปกครองทุกคนได้ตดัสนิใจวา่เดก็ๆตอ้งไหข้องขวัญซึง่กนัและกานดงันี:้ 

Á foreldrafundi hafa foreldrar komið sér saman um að börnin færi hvert öðru: 
 

O  เหรยีญ, สตางค ์                    โครนรู,์ เจา้ของงานวนัเกดิจะสามารถซือ้ของขวัญตามความตอ้งการ. 

       Smámynt,               ...............     krónur, afmælisbarnið getur þá keypt eitthvað sem það óskar sér frá bekknum. 

O ของขวญัเล็กนอ้ยทีไ่มเ่กนิ                      โครนรู ์

      Gjöf, verðmæti allt að                 ...................    krónur. 

O  โปสการด์เวนัเกดิ – ไมเ่อาของขวัญ  

       Bara afmæliskort  - enga gjöf. 

O สิง่ของอืน่   

       Eitthvað annað  ................................................................................................. 
 
 
 
 

ขอ้ความถงึ:   ...................................................................................................... 

                                                                                            Skilaboð til :               ชื่อบดิามารดา / nafn foreldris eða aðstandenda 


